nam bi se ne bila druga godila, in tudi mi bi se bili ze
davno ponemcili, ako bi pas ne bilo ponemcenja resilo
kersansivo in posrednica kersanstva sveta cerkva.

Polatincenje je tudi naslo svojo pomaé v so-
stavi rimskega rekrutiranja, Kadar je vojaska
mo¢ podjarmljenih narodov potérta bila, bil je tudi po-
tért in pobit duh evobode. Noriski in panonski vo-
jaki so bili nar hrabrejsi med rimskimi cetami, po
svojem povratku iz rimskih taborov so prinesli seboj %
rimskimi obicaji tudi znanost latinskega jezika, in so ga,
kakor zdaj nemskega razsirjujejo, v naj varpise doline in
planine prinesli. Da so Rimljani tudi v premaganih me-
stih §ole vstanovili in viemeljevali, je gotove. V nje
go slovenski plemenitazi svoje otroke posiljali, ka-
kor zdaj v nemske. Ze ob casu Sertoria je Hispanii
evel nauk gerskega in latinskega jezika in v Galiiso za
cesarja Graciana ze osnovane latinske ucilisca bile. Vae
sodnijske opravila eo se opravljale v latinskem
jeziku in tako so sodniske opravila bile sredstvo
latinski jezik med podjarmljene narode vpeljavati. Pocasi
so narodi clo zgubili ndrodoo svoje zavestje, in zares
imamo zahvaliti se bozji previdnosti, da se ni z namito
zzodilo, kar se je zgodilo s staroitalskimi narodi, kar 8
celtogaliskimi plemeni v Italii gornji, v Galii, v Belgii
in iberskimi v Hispanii, ktere je rimski zivelj clo izrodil.
Ali Rimska derzava po tem polatincenju ni¢ ni zadobila,
marve¢ zgubila je svojo samostalnost, in sluzi
tako vsim vladam v izgled, da izrojenje ne pelje k
moc¢i, temo¢ k propasti vsake vlade.

Znamenito je zvediti skrivnost rimskega vla-
danja, izroditi narede in polatinéiti celi svet. Kar pro-
stodudni Tacit v teh zadevah o Britancih pi3e, to veljd
za vse druge parode v obéem ),

Ozir po svetu,

Popis armade turske.

Ker se oc¢i sveta sedaj naj bolj ozirajo na Tarsko
in se bojo e dolzo obracale proti ,zlatemu rogu“, bo
mikavno pozpati vredbo turske armade.

Turska armada, ki svoje vojake nabira le iz ljud-
stva mahomedanske vére, obstoji iz 6 kardel ali oddel-
kov, ktere se po tursko ,ordu® imenujejo.

Ker pa tursko carstvo obsteji iz mnozih narodov,
ki so zavolj podloztva in vére nasprotniki pravih Tur-
kov %), se ne smé misliti, da morajo vse kardela v voj-
sko iti. Treba je velik del armade obderzati doma, v
posamnih terdnjavah itd.

Tarska vlada si zatega voljo Ze davnej prizade-
vuje armado brambovcov, ki se po tursko ,redif“
imenujejo, na noge spraviti, kterim bi se ob c¢asih voj-
ska bramba domacih krajev izrocila, — al dosihmal se
ni bila v stanu, dostojno stevilo take armade vstanoviti.
0Od druge strani pa tudi tega ni prav hotla, zakaj Tark
je rad ponosen in osaben; ve¢ be &telo — so rekli ne-
kteri ministri — ako epravimo 12 kardel redovne ar-
made na noge, kakor ce jih onaima le 6, zraven pa Se

*) .Sequens hiems saluberrimis consiliis absumpta, namque, ut
homines dispersi ac rudes eoque in bello faciles, quieti et
otio per voluptates adsuescerent, hortari privatim, adjuvare
publice. ut templa, fora, domus exstruerunt, laudando
promptos, et castigando segnes. Ita honoris aemulatio pro
necessitate erat. lam vero Principum filios liberalibus
artibus eradire, et ingenia Britanorum studiis Gallorum
anteferre. ut qui modo linguam Romanam ahnuehant,
elogquentiam econcupiscerent. Inde etiam hahitus nostri
honor et frequens toga. paullatimque discessum ad delini-
menta vitiorum, porticus et balnea et conviviornm elegan-
tiam ; idque apud imperitos humanitas vocabatur. cum pars
servitutis esset, (Tacit. Tul. Agricol. Vita cap. XX

##) Dandanasnje skusnje kazejo, da to ni v vsem resnica.

311

toliko ,redifov¥. Memo gredé moram tudi omeniti, da d v a-
najstinka je Turkom kakor vsim prebivavcem jutrovih
dezel zlo vazna, veliko pomenljiva Stevilka.

Turski soldat sluzi v vsem skupej 13 let, 6 let v
armadi, 7 pa za brambovca (redifa).

Turski vojaki merjé bolj kakor vojaki vsake druge
europejske armade, Al temu se ni caditi. Verh vtrud-
ljivih vojaskih vaj in sluzb klice boben ali trobilo tur-
skega soldata e vsaki dan petkrat h molitvi in dvakrat
h kopanju. To zapoveduje turska véra. Posebno top-
nicarji (artileristi) imajo opravil brez konca in kraja.
Tursk topnicar le malo spi. Tudi oficirji so zlo vprezeni
v sluzbo, in celé majér mora polkovnika (oberatarja) za
dovoljenje prositi, da smé poduevi iz kosarne iti. Zato
je hisno gospodarstve pri veih turSkih vojskovedjih raz-
dvojeno; podnevi mora v kosarni biti, in 8e le po son-
¢nem zahodu smé domi v svoj harem iti; ko pa petelin
dan poje, mora spet v Kkosarni biti.

Oficirsko kardelo turske armade se loc¢i v 3 raz-
rede. Naj visji oficirji — generali — vzivajo cast pa-
fata, oberstar in oberstlajtenant éast Bey-a, kterim
perimkom se predstavlja Se lastno ime oficirja. Efendi
so nizji oficirji od oberstlajtenanta nazaj, toda le takrat,
¢e znajo brati. Vsi drugi so Aga, ktero imé se pa
le zgol z & izgovarja, na priliko: Soliman-a (name-
sto Soliman-Aga).

Prostaki (gmajnarji) in nizji oficirji zamorejo tadi
cast ,Efendita® doseci, ako znajo pisati. Feldvebelj,
ki se po tarsko ,dzavs® klice, dobi cast ,Aga-ta“ ali
celo ,Bey-a®, ée zna pisati. Po ocetu dedva sin primek
»Bey“, ako se ni kakega hudodelstva vkrivi¢il. Vsi si-
povi vigjih oficirjev od oberstlajtnanta naprej so Ze po
rojstva ,Bey-i“.

Scer se dajé ime ,Bey“ tudi drugim viksim sluz-
bam, ktere stopnjo visjega oficirja veliko presezejo.

Turski oficir pa sploh ni take obrajtan, kakor so
scer obrajtani oficirji v druzih dezelah. Al oni tudi niso
prevzetni; majér nese ocitno kostrunovo kraco iz terga
svoji zeni domi. Le od oberstlajtnanta naprej se zacné
tursko plemenstvo — od tod primek ,Bey“. Tu je tudi
meja veci ali mapjsi omike. Postava veléva, da noben
oficir ne more za oberstlajtnanta poviksan biti, ki ne zna
saj enmalo brati, pisati in rajtati, Vidi se iz tega niska
stopnja omike turske armade. (Konec sledi.)

Novicar iz slavenskih krajev,

Iz Zeleznikov. Do éasa, ko je imela Ljubljana
svojozdravnisko solo, smo imeli vedno po Krajnskem
potrebuo stevilo umnih zdravnikov, brez tega, da je ta
sola deloma tudi drugim eosednim dezelam z =zdravniki
pripomo¢i zamogla. Ni se bilo tedaj cuditi, ko se je pred
3 leti zdravniska &ola v Ljubljani nehala, da se je po
Krajnskem marsikako pomilovanje zastran tega slisalo,
in dasiravno se je 6 stipendij za uéence iz Krajnskeza
na Graski soli osnovalo, so nam vender prevideni moZje
prerokovali, da v kratkem zdravnikov po Krajnskem pri-
manjkalo bede. — Zalibog, da se je to le prehitro
vresnicilo! V nekterih krajih na Gorenskem pomanjkanje
zdravnikov ze zivo cutimo. Tako na priliko Bohinj s
svojimi 4552 prebivavei ze dolgo zdravnika pogresati
mora, in poprej da ¢lovek od Bohinja v Radeljco,
in zdravnik od Radoljce v Bohinj dospe, je bolnik
ze lahko desetkrat poginul.

Enaka je tudi pri nas. Zdravniska sluzba Selske
doline 8 stanovanjem v Zeleznikah je bila po Lju-
bljanskem ¢asniku Ze dvakrat razpisana, al nihcée se
do zdaj za-njo oglasil ni! Hocem to dolino nekoliko bolj
natsnjko popisati zato, ker je razun, da manjka zdrav-
pikov, Be nek drug uzrok, zakaj nihce za to eluzbo



Leta 1816 se je podvergel Jan, 8. Presl tezki
poskusnji za zdravnika, ktero je izverstno prestal. Se
tistega leta so mu dodelili dohtorstve zdravstva.

Ze poprejsnje leto 1815 — zadnje leto, dokler je
Se v golo hodil, je bil nalogo za podelitev atoluca nato-
roznanske in umetnijske (tehnologijske) Levovske jako
dobro izdelal.

Berz potem, ko so ga bili za dohtorja napravili,
za vzame ucenik F. Berger za pomocnika pri nauku
zivalstva in rudninstva v vseuacilis¢u Prazkem. o sluzbo
je opravljal Presl marljivo in slavno dvé leti.

Leta 1818 je dobil sluzbo pravega ucenika zival-
etva in rudninstva v Holemucu (Oimitz), pn smerti
Bergerjevi (. 1819) pa njegove sluzbo v Pragu I
1820. Tako =e je ucenemu mozu sercna Zelja izpolnila.
Pozimi leta 1821 je zacCel v vseucilis¢éu Prazkem uciti
in je ucil 28 let & preveliko marljivostjo na velik dobi-
cek svojim ucencom, Kterih je zmirom obilno imel. Z
zadnjo sluzbo so ma tudi izrocili na skerb vse natoro-
znanske nabire vseucilidca in natoroznanskega hrama,
ki je bil ondaj precej reven. Da ima zdaj vseuciliace
Prazko lepo nubiro zival, za te gré hvala le 20letni
neufrojeni marljivosti Preslnovi.

Presl je popotoval na derzavne stroske po Italii
do Napolitanskegza , po Svajearskem, po Tiroljskem, Sta-
jarakem . Krajnskem , Ogerskem, Poljskem, Pruskem in
po drugih krajih povsod imenitne re¢i za imenovano na-
biro veeucilisca Prazkega skupljevaje. Tudi je izpro-
sil veliko zival iz c. kr. dvorne nabire Dunajske.

Pa ne le natoroznanstvo je slavni moz po Ceskem
razsirjal in plodil, — verli rodoljub je skerbel tudi za
povzdizo pismenosti domace (ceske) na vso moc.
Od leta 1818 do 1819, — ravno ondaj, ko so se Cehi
za naprave domace znamenitnice poganjali, je zivelo v
Pragu ve¢ za cesko pismenost unetih acencov, Ki sose
zdruzili, da bi tudi znanstvene reci po ceski pisane na
svetlo dajali in tako svetu pokazovali, da je tudi éeski
jezik za znanstvene reci pripraven.

Temu drustva se je pridruzil z bratom avojim Kar-
lom Bozivojem in z drogimi mladimi domoljubi tudi J. S.
Presl. Od kraja so hotli iskreni mladenci v Pragu slo-
vansko akademijo (uceno druzbo) osnovati, Ker pa te
re¢l za leto in dan niso mogli dognati, so zaceli 1. 1821
iz namena zgoraj v misel vzetega casopisa ,Krok“ iz-
davati. Tedaj je pocel tudi l'rcal v ceskem jeziku BL‘I-
stavljati svojeza slavnega ,rastlinarjn® (rustlmar)
je, bukve, v kterih se zeli znanstveno popisujejo. Kako
tezko je bilo ondaj kaj takega po ceski pisati, mi ni
treba praviti. Pri veem tem ga je Presl po svoji na-
toro- in jezikoznanski ucenosti izverstno izdelal. Posebno
domoljubje ga je pri tem spodbujalo.

Razun imenovaneza slovecega rastlinarja je
spisal verli uceni Slovan se veliko drugih imenitnih reci
po ¢eski in latinski, posebno rastlinoznanskih. Naj ime-
nitnejsi izmed teh spisov so: Rostlina¥ pro lékafe,
hojice , hospodaFe, lesniky, umclee, Femeslniky a wy-
chovatele, — , Krok® (veTejny spis vSenaucny), ki za
je 8 pomocjo mnogo ucenih domoljubov na svetlo dajal

(1821—40. 13 zvezkov), — Fiora ééchica®, — ,de-
licine pragenses, historiam naturalem spectantes, —
slucba skusua®, — _obsirné prosionaredni uceni o Fe-

meslech a umélostech cili technologie vseobeena® (pre-
stavil po Popetovi), — ,,mwmlupm cili mmetalu"le“
— yveeobeeny roatlinopis eli popsani rostlin®, — wpho-
catkove rostlinoslovi.

S temi deli si je Presl o tolikih overah veliko slavo
zasluzil, Presl sl je moral ekoraj vee imenstvo stvarjati,
Vendar mu je pri tem mocno pomagala znanost jezika
ruskega , poljskeza in jugoslovanskega. Njegovi spisi
znasajo nad 300 patisnjenih pol. Po smerti njegovi so
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nasli besednjak ali slovnik umetnijski, zemljopis
in ve¢ natoroznanskih napiskov.

Tovarda druzbe ¢eske za nauke je hodil Presl
pridno v zbore npatoro- in jezikoznamske, v kterih je
imenitne reci razlagal. Ravno tako delaven je bil Presl
druzbenik ¢eskega muzeuma in je s Palackim, SufaFi-
kom, Jungmanom in Hankatom naj veé¢ pripomogel, da
80 l. 1831 matico ¢esko napravili, Z vsemi svojimi
velikimi zaslugami si je Presl pri vsih Slovanih, zlasti
pri Cehik, vecen pametnik slave postavil.

Njemu na ¢ast in v veéni spomin se Kkerstili tudi
dvé zeli po njegovem imenu ),

Om PO syetu,

Popis armade turske.
(Konee.)

Nekdaj je bilo konjikov v turski armadi veliko,
skorej toliku kot pescov, in naj veci moc je bila v sta-
rejih casih v konjikih; tako je pa bilo do polovice 17.
stoletja pri armadah celega sveta. Jedro turskih pescov
80 bili nekdanji janicar)i. Sedaj je to vse drugac. Se
bolj kakor drugod so topovi (kaunoni) danasnji dan naj
vaznisi orodje.

Konjiki danasnje turske armade so memo konjikov
starih c¢asov, kar stevile, rabo in sercnost zadene, ve-
liko manj vredni. Na papirju je zapisanih 21 regimen-
tov po 6 svadronov, ali le 15 jih je popolnoma dover-
genih. Ostalim manjka to in uno. Veliko jih je, ki so
le neredovne Cete brez sedla in jermenstva, nekteri so
tudi brez obuval, nekteri cel0 brez pravih hlac. Kar
je nekdaj ponos in slava bila turskega naroda, je sedaj,
ko je Tark ,urnega konja premenil z dolzocasno pipo”,
njegova sramota, Nek Sardinec jo je osnoval. Da ji je
bil saj ser¢nosti dovelj vdahnul! Kakosni konjiki se bili
nekdanji turski, — kakor blisk in vihar so derjali cez
planjave, doline in hribe!

Sedanji turski pesci so ze veliko bolji, kot so
konjiki; odkar je Kuckovski ti oddelk armade osnoval,
se je mocno zboljSala in vsaki dan je vec vredna; ko
bi jo bil ti umni vejak popolnoma popravil, bi bila vse
casti vredna. DProstaki so verli vojaki, nevtrudljivi in
terpezni, da je kaj, — ali oficirji njih (razun ptajcov)
go nevedni, neskuseni, leni. S turskimi pesci se tedaj
da le toliko opraviti, kakor s prostim clovekom , ki ve-
liko terpi in ne opesa, — kakor hitro pa pride na to,
da se ima oficir skazati v vojski, popaci on vse. Za lo
skudajo Turki ptujce za oficirje dobivati.

Naj ve¢ vredno in zares vse casti vredno je tor-
gko topnidtvo (Artillerie); ono je jedro in moc¢ tarske
armade, dobro izuceno in moc¢no izurjeno v streljanju.
Je topnicarjev 10 regimentov.

Pionirjev in minérjev ima {urska armada Se malo,
in tudi malo izurjenih.

Med turikimi generali je naj imenitnisi Omer-
pagfa (poturéen Horvat); on ima vojasko vednost in sku-
genost veliko. V versti turSke armade pa je sedaj sila
veliko oficirjev iz ptujih krajev, ki so v preteklih letih
pobegnili na Turéko.

Pristavimo &e turske imena vojakov po njih sluzbi.

Vojui marsal se imenuje Miisir- paga, — general-
lajtnant Ferik - paga, — poveljnik brigadni Liva-
pafa, — oberstarju e pravi Mir- Alai, oberstlajt-

nantu Kaimakam, majorju Bin - Basi, stotniku ali
hauptmanu Jiis-Bagi, nizjemu oficirju On-Bagi (zato
ker se tisu¢ pravipo tursko bin, sto jiis, in on deset).
Adjutantu se praviKol-Agani, lajtnantu Mitlasim,
dzavd pa feldvebeljuu. Tuarski lajtnant ne viiva scer v

#) Asperifolica Preslea. in mentha cervina Preslea. Pis.



druzinstva nobenega spostovanja; v izbah pasatovima Ci-
bu ksi, toje tisti, kigospodarju pipo base, prednost pred njim,

Novitar iz slavenskih krajev.

Is Ljubljane v Terst. Vrednik ,Novic“ se je 8
starim svojim prijatlom v nedeljo zvecer v Terst podal,
pozdravijat ondasnje prijatle svoje. Ker menim, da bi
utegnila marsiktera re¢ castilim braveem zanimiva biti,
jim hocem povedati, ravno z voza stopivsi, kar sim vi-
dil in sliSsal na kratkem potovanju. Terst postaja zares
veako leto lepsi in veci; krasne poslopja postajajo take
rekoé¢ ¢ez noc¢, ker se Terzacanom kamnja iz Obcine ne
manjka, iz kterega hise zidajo, denarja pa tudi ne, ker
jim ga kupéija dosto privabi iz vsih delov sveta; verh
tega so tudi stapovalisca sila drage. Ze se iz morja
vzdiguje velik prostor tikama lazareta, kjer bo kolodvor
(Bahnhof) za Zeleznico stal. Na tem mestu se zopet
nd: , kaj ¢loveka umnost in dnar premoreta! Tam, kjer
je Se vlani globoko morje se siriloin je hrlbvmor_]e ster-
mel, je prostorne plan_]nve ze veliko dodelane; mnrje se
zasipa 8 kampjem in neko zemljo, ktero vuzuo iz Ger-
skega in se Santorinska zemlja imenuje; ta zemlja
podelana z apnom in namesana 8 kamnjem ima lastnost,
da vtopljena v vodo se berz sterdi kot kamen. Kakor
se je moglo na tem mestu morje vmakniti velicanskemu
kolodvorn, take tudi hrib. Dela bo pa, kakor nam je
vodnik te stavbe pravil, se za 5 ali 6 let, preden bo
vse dodelano. — Okoli Tersta je letina zalostna; po celi
Istrii je susa pomorila vee tako, da se je ondi velike
lakote bati, ake se ne bo revnemu ljudstva po kaki
drugi poti zasluzek naklanjal. — Z milostljivim Terza-
fkim skofom g. Legat-om smo ge peljali na pjih gradié
v Skedin (Servola), kjer se je ti dan ravno tergatev za-
¢ela in smo tudi mi v prijazni druzbici kaki dvé brenti
gro_;zdja nabrali, — al Bogu bodi milo! vecidel grojzdja
je pokvarila nesrecna bolezin; namest 80 ali 100 veder
se ga bo letos nabraloe lmma_] 10. Tudi tu smo nasli po-
terjeno skusnjo, da grojzdi bolj pri t1éh inbolj v senci
so zdravisi ostali od druzih. Pred locitvijo od tega pri-
jetnega kraja, kterega je letosnja uwima hudo zadela,
smo slisali prepevati krasne italianske, slovenske in nem-
#ke pesmi, ki nam bojo drag spominek ostale. Slisali
smo pa tudi prav mosko muzicirati tiste mlade fante, ne-
kega merlica na pokopalisce spremljaje, od kterih so ,,No-
vice® enkrat spomnile, da so z veliko hvalo se obnagali
v Terstu in od kterih je bilo receno, da so Krasovei;
gosp. fajmoster so nam zdej povedali, da so vecidel vsi
iz Skedinske okolice domd. — Veselo bo vsim nadim
braveem zvediti, da zdravje preslavnega nasega Kose-
ski-ga se je po toplicah toliko zboljsalo, da za terdno
smémo upati, da po bozji milosti se nam bo ohranilo
predrago zivljenje ,mojstra slovenske poezije“. Ceravno
po 14 mescov dolgi bolezni na truplu zlo omamljen, je
njegov dubh vés zdrav in vés ziv za domaco rec. ,Ce
Bog da, Se jo bomo zapeli“ mi je naduseno ponav-
ljal, ko sva se locila. In dobrotljivi Bog bo vslisal nje-
gove in nage zelje! — Precastitega gosp. prosta Verne-
ta smo nasli zdravega in veselega. Marsiktero rec smo
se pomenili tudi 8 tem slavnim nasim rojakom, Ki so ne-
virudljivo pridni za slovensko slovstve. Za gotove vémo
povedati, da imajo visoko spodtovani gospod lepe za-
klade %e nabrane, s kterimi bojo razveselili prijatle mi-
leza nasega jezika, kteri, kakor je znano, jim tako gladko
tece, da se tako reko¢ samo bere. Bog nam jih ohrani
zdrave! — Iz fundra sila zivega mesta smo se podali
po posebnem poslu tudi na tihi, ve¢no mirni kraj — pa
pokopalisée Terzasko. Omenimo {i, da Terst ima 8 po-
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kopalidc, eno tikoma druzega; 1 je za katolicane, 2 za
protestante, 1 za jude, 1 za Anglikance, 1 zaSlavonce,
1 za Greke in 1 za Turke., Na katolicanskem, na kte-
rem smo bili in ki ima svojega fajmoitra, castitega gosp.
fajmostra Kavéic-a, lezi Ze pokopanih ¢ez 65.000 —
zares velika fara, toda tihih, mirnih prebivaveov! Go-
spod fajmoster so nam povedali precudno novieo, da
trava, kina pokopaliscu raste, se ondi ne emé za zivinsko
pico rabiti, in da nekteri celd tirjajo, da se ima sozi-
gati! Cadna misel, ktera ne zapopade, da je znjilo ¢lo-
vesko truplo zdrav in tecen gnoj. — Al vernimo se od
tega Zalostnega kraja spet v hrupa polno mesto. Pravilo
se nam je, da kupcija sploh nekoliko zaostaja, zlasti
zitna, ker velike barke iz Qdese nemorejo lahko v
Terst; voznina, ki je bila nekdaj za star (11}, vag.)
zita iz Odese po 35 krajc., je zdej po 3f.! — Mnogo
reci bi bilo 8e povedati, ki smo jih zvedili potovaje po
Terstu, kodar nas je nas slavnoznani rojak gosp. France
Cegnar, sedaj c. k. postni vradnik ondi, prijazno sprem-
ljal , al — ,Novicam®“ se mudi v tiskarnico,

Novitar iz mnogih krajev.

0Od shoda velicanstev austrianskega cesarja z ru-
sovakim carom in pruskem kraljevicem in njih pervih
ministrov v Oloemucu se o tardko-rusovskemraz-
poru vazni sklepi pricakujejo; kako&ni so, se Se ne
vé. Rusovski car je v torek zapustil Olomue, prihod na-
Rega cesarja na Dunaj se je pricakoval véeraj, — 24.
dan t, m. je bila vprico _&osp. ministra Baumgartner-ja
perva poskusnja voznje po zeleznici ¢ez hrib
Semering (med Estrajhom in Stajarskem); 2! [y milj
dolga pot od ,Miirzzuschlaga® do ,merzlega zleba® je
bila brez wvse spndtlke v 45 mmnmh storjena; o vaib
evétih bo Zeleznica cez ti hrib, ktereza viso¢ina je 2788
¢evljev nad morjem, ze ﬂu(ova. — Veliko se govori zdej
na Laskem od neke po vecletnih skusnjah poterjene
masine, ktera ob enem svilo (zido) iz kokonev odvija,
v niti sklada in prede; blago je lepsi, in, ker se
preja hitreje izdeluje, je tudi bolji kup. — Druga znajdba
je Heurteloupovo orodje, ktero zZive pijavke popol-
noma nadomestuje; bolniénice Berolinske ga bojo kmalo
rabile. — Na Francoskem se je pelivanje bolnih
tert 8 cisto ali pa z osoljeno vodo (na 30 funtov
vode 1 funt kuhinske soli), posebno dobro poterdilo
(glej ,zosp. skuspje® v dnunsnjem listn). — Gosp. pro-
vikdr Knobleher je z novimi misionarji 17, dan t. m.
iz Aleksandrie odrinul proti Sudanu in dezelami belega
Nila ; v Kartum misli mesca listopada dospeti. Iz Ale-
ksandrie so se peljali na 3 velicih barkah ; skoz pusave
bojo zavolj obilnega blaga potrebovali 300 kamél. —
Iz Turékega je poslednja novica ta, da se 20. t. m.
angleske in francoske vojne barke (ali 4 ali 6, 8e
se prav ne veé) skozi Dardanele pred Carigrad prisle;
misli se, da pa pomoc¢ kristianom, ako bi o kaki pre-
kueii o poglavnem mestu utegnilo Zivijenje in premozenje
njih v nevarnest priti, Veliki Bairamski praznik (od 13.
do 16, dneva t. m.) je pokojno pretekel; vlada je dala
za ti ¢as naj huji uléme zapreti, da bi kaj ne rogovilili;
do 20. t, m. pa Se ni bil zadnji sklep sultana znan;
za vojsko se pa vsaki dan bolj pripravija, kakor tudi
Rus. Na mejah Turskega se je prikazala nova nadloga,
— kolera se je namrec zacela v Odesi in Ze nek tudi
skoz Besarabio v Moldavo in Viahio segla, kjer se
tudi goveja kuga, vedno zvesta tovarsica rusovske
armade — prikazuje, Zato je turska vlada ukazala vsim
barkam iz Odese pridsim5 doi kontumacie, in je
kordon postavila od Vidina do Suline.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.



